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Koreografin for alla

Cirka 15 barn fran ett mellanstadium i Haninge kommer in i studion. Var och en av
dem kommer in rummet for sig och férses da fértroligt med hérlurar sen de beréttat
vilket sprak de vill lyssna till. Nagra valjer turkiska, andra ryska och somliga engelska.

Inte ndgot av de med geografisk avldgsna spraken, som ocksa finns att vélja pa, som

somaliska, eller dari som manga av vara afganska flyktingar talar. De valjer sitt

bekvémaste sprak, for de ska fa instruktioner fér rérelser som de sedan sjélva
utformar. Det &r vad som blir till Koreografin.

Text Ann-Marie Wrange

Det blir indi en samfilld genomgéing pa
for barnen, innan de sitter pa sig horlu-
rarna. De fir veta att det handlar om att
lyssna och att det inte finns nigot som ir
ritt eller fel, du viljer sjilv vad de vill gora
av de forslag till instruktioner de fir via
lurarna.

Det forsta uppgiften ir att fi alla barnen
att trycka pa rict knapp samtidige, sé att
alla blir koordinerade, men instruktioner-
na ir lite olika for olika delar av gruppen
Det dr med andra ord inte en unison
koreografi att gora. Den spretar at olika
hall och barnen ger i sin tur sina instruk-
tioner olika individuella tolkningar. Var
och en fir vara sin egen koreograf.

Som iaktagande pa sidan om, fir jag en
av de fyra olika rorelsescheman som finns
att vilja pa direkt inpratade i mina 6ron,
och forstdr genast vilka av barnen som har
likadana monster som jag har. Men ind3
passar alla tre olika grupper ihop pa en fint
vis. Rosten i luren ér lugn och behaglig.
Det handlar om att slappna av en smula.
Ingen ska presterna nigot, bara tolka de
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rorelser rosten foreslar pa ditt eget vis.

Efterit ser barnen lite littade ut, det var
ju ganska annorlunda, men det ir helt
uppenbart att de tyckte att det var kul.

Denna koreografi via horlurar dr
utformad av ett produktionskollektiv som
kallar sig for Johanssons pelargoner och dans.
Det bestir numera av minga turnérande
verk. Det viktigaste, som har spelat flest
ganger och gjort mest sensation ir avgjort
det interaktiva verket Koreografin fran 2016.
Nagot &r senare ansokte och fick Johans-
sons Pelargoner och dans stod fran
Allminna arvsfonden for ett tredrigt
projekt f6r oversittningar av Koreografin
till 10 av vara vanligaste invandrade sprik,
nimligen svenska, engelska, arabiska,
pashto (6stiransk persiska), dari (en variant
av persiska som talas i Afganistan),
tigrinska, somaliska, persiska, turkiska,
ryska och sorani (sydkurdiska).

Tanken ir att Koreografin ska fortsitta
att turnéra efter projektets slut.

Allt som gruppen Johanssons pelargoner

och dans gor verkar ha en humoristisk
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knorr, deras verk har namn som Alla dansar
i otakt utom jag (2009), Post Wedding
Depression (2010), Konstndrligt (2011), Ljug!
(2013), men varfor heter de just Johanssons

pelargoner & dans?

- Viville ha ett namn som var som ett
bandnamn och inte lit som alla andra
grupper, vi behévde ett namn infor
Dansmaissan.

- Dessutom fanns ett intresse for
pelargoner hir hos oss i gruppen.

Vi sitter och fikar i gruppens lokal pa
Bjurholmsgatan 13 i ett av S6dermalms
trendiga kvarter i nirheten av Nytorget.

Runt bordet sitter Annica Styrke, Karin
Wiklund och Anna Haglund.

- Vi startade 2009, da gick vi pd
pedagoglinjen pd Dans- och cirkushdgsko-
lan. Vi dr pedagoger och flera i original-
ginget jobbar med pedagogik och det gor
vi ocksa.

- Koreografin har spelat mycket. Post
wedding depression i brollopskidnningar
spelar vi dn i dag, I Konstnirligt dansar vi
balett under 6o minuter i loafers.

- Vi arbetar ocksid med en verksamhet
som heter UTMANA, dir vi bland annat
héller utbildningar i normkritik och dans.
Vi gjorde en férestillning férra hésten som
hette Ndgot i dig sjilv.

Runtom i Sverige finns minga barn som
ir osikra pd svenska, det ir dem oversitt-
ningarna riktar sig till.

- Vi ville 6versitta Koreografin for att
vi har métt manga barn som inte kunde

Bilderna visar barn i 13-14-arsaldern i Koreografin av
Johanssons pelargoner och dans.



vara med for att de inte har lirt sig
svenska. Vi ville tillgingliggora forestill-
ningen s att s minga som mojligt ska
kunna vara med.

- Det kan vara en unik och speciell grej
att kunna delta i nigonting tillsammans,
och inte mirka att man inte pratar samma
sprik. D4 kan man métas mer jimlikt.

- Vi ser behovet av mer flersprakig
scenkonst. Vi ska forséka samla ihop det vi
lir oss i arbetet med projektet till en sorts
metod, som vi ska sprida. Vi har valt de
vanligaste spriken som talas av nyanlinda.

Den engelska dversittningen har
gruppen sjilva gjort, men den lises av en
dansare med engelska som modersmal.

De 6vriga oversdttningarna sker via
samarbete med ABF:s tolkutbildning.

-Vi har fatt tag pa tolkar som har varit
véra oversittare, forutom att de dversatt
sjilva manuset, si har vi workshoppat med
tolkarna, si att det blir ritt tontriff och
ritt ordval. Vissa ord finns inte pa somliga
sprik, men vi samarbetar alltsd ingdende
med minniskor som kan de hir spriken.

- Det ir inte bara ett innehall som ska
formedlas pa ett visst sitt, utan en
upplevelse.

Den grupp med barn jag fick se pd
Haninge kulturhus, var en testgrupp.
Johanssons pelargoner och dans samarbe-
tar med Haninge kommun som har minga
flersprikiga ungdomar.

Med hjilp av referensgrupperna finslipas
allting. Tanken ir att utan problem kéra
olika sprak simultant utan att det mirks i
rummet.

Koreografin gor oss alla mer medvetna

om hur vi rér oss i rummet och bland
varandra, men det finns ingen annan
ambitionen dn att motas utan problem Sver
sprikgrinserna och ha kul tillsammans.

- Vi har ingen inlirningsambition, detta
ir ingen del av svenskundervisningen, det
hir dr en konstnirlig upplevelse.

Men det finns ju ocksd andra tankar, for
det handlar ocksd om normkritisk dans.

- I Koreografin ligger inplicit frigan:
PHur ir min kropp koreograferad, hur
péverkas den av samhillets normer? Min
kropp jimfort med nigon annans?”

- En del sidana tankar finns blandat
med att alla har roligt ihop med sina
klasskompisar. Barnen testar nigot nytt
och mots pd ett sitt som de annars inte gor
i vardagen. Det finns vildigt fi sidana
typer av moten dir man kan motas dver
sprikbarridrer. Tanken var bara att hir ska
alla kunna vara med.

Uppgiften stiller verkligen allas fantasi
pa prov, for hur introducera, om man nu
inte har nigon av ABF:s tolkar till hands.

- De flesta som aldrig tidigare upplevt
en horlursférestillning har svart att tinka
sig in i vad det kan vara. De flesta vi moter
har aldrig varit med om nédgot liknande.

- Ett ytterligare moment 4r dessutom
att varje person ska vilja sitt sprik. Det vill
vi att de ska gora en och en sd man inte
behover basunera ut vilket man viljer. S&
inramningen blir annorlunda mot tidigare
svenska versioner. Bide vad som hinder
innan och efter kommer att bli lite
annorlunda, i och med att vi inte kommer
att kunna ha ndgon person dir som talar
alla de spraken.
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- Samtidigt dr vi vildigt mina om att
man ska kinna att man har kommit till ett
snillt rum med snilla personer, s att det
kinns vilkomnande och tryggt. [ motet
vill vi skapa ett lugn.

Milgruppen fér Koreografin ir fran och
med drskurs 4 och upp igenom hela
gymnasiet inklusive sirskolan.

— Nir vi 4r ute och spelar Koreografin,
blir den helt olika om man gér den i 4-an
eller i 9-an, men det funkar vildigt bra i de
ildre aldrarna ocksé. De dldre dr lite mer
ridda om sig i férhallande till de andra i
gruppen. Vi menar att ungdomarna ibland
upplever att det 4r i ett eget rum, dir de
blir ansvarsbefriade eftersom ingen
egentligen vet vad de hér i sina horlurar..

Till hosten ska Koreografin vara testad
och firdig att spelas med alla de tio
spriken i hérlurarna.

- Vi ska spela pa skolor och i andra
grupper, men ocksé offentliga forestill-
ningar som ir 6ppna for alla.

- Formen med hoérlurarna ir si kongeni-
alt for att kunna ha en flersprikig upple-
velse dir spraket inte ir i fokus, dir man
bara fir vara med.

- Vi har spelat mycket i skolan och har
dirfor sett behovet av att scenkonst pi
minga olika sprik. Det intressanta med att
spela i skolan ir att de férestillningarna ir
obligatoriska for eleverna, och att man
dirfor triffar en bred publik.

Om vi bara skulle ha offentliga fore-
stillningar, d& skulle det bara vara en ga
ska liten del av Sveriges befolkning som
kom dit och tittade. De som ir insatta, ett
visst klassskikt, sd som det ofta ir. Via
skolan triffar man alla. Aven om vissa
skolor ir mer resursstarka och aktiva nir
det giller kultur, si dr det ind3 mycket
bredare, ibland kommer vi till en kommun
dir alla drskurserfér ta del av Koreografin,
da triffar vi varenda en.

Och idéerna slutar inte hir. Johanssons
pelargoner och dans kommer nog att hitta
pé fler horlursprojeke, och si linge kan
Koreografin fortsitta att fortplantas
runtom i kommunerna.

Se vidare www.koreografin.se

samt www.pelargonerochdans.se
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